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Pan
Jozef Oleksy

Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Szanowny Panie Marszatku,

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt
ustawy

- 0 wypowiedzeniu Konwencji o przyszlej
wielostronnej wspolpracy W
rybolowstwie na Polnocno-Wschodnim

Atlantyku, sporzadzonej w Londynie dnia 18
listopada 1980 r.

W  zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;j.

Jednoczesnie uprzejmie informuje, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostali upowaznieni Minister Spraw
Zagranicznych oraz Minister Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

Z. szacunkiem

(-) Marek Belka



Projekt

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

Konwencja o przysztej wielostronnej wspolpracy w rybotdwstwie na Pdéinocno-
Wschodnim  Atlantyku, sporzadzona w Londynie dnia 18 listopada 1980 r.,
ratyfikowana przez Rade Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej dnia

18 pazdziernika 1984 r., zostaje wypowiedziana przez Rzeczpospolita Polska.

Na dowdd czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczgciag Rzeczypospolitej

Polskie;j.

Dano w Warszawie, dnia

PREZYDENT
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

PREZES RADY MINISTROW



Projekt

USTAWA

z dnia

o wypowiedzeniu Konwencji o przyszlej wielostronnej wspolpracy w ryboldwstwie na

Po6tnocno-Wschodnim Atlantyku, sporzadzonej w Londynie dnia 18 listopada 1980 r.

Art. 1. Wyraza si¢ zgod¢ na dokonanie przez Prezydenta Rzeczypospolitej
Polskiej wypowiedzenia Konwencji o przysztej wielostronnej wspotpracy w
rybotowstwie na Pétnocno-Wschodnim Atlantyku, sporzadzonej w Londynie dnia 18
listopada 1980 r., ratyfikowanej przez Rad¢ Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej dnia 18 pazdziernika 1984 r.

Art. 2. Ustawa wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.

Uzasadnienie do wniosku

W zwiazku z przystapieniem Polski do Unii Europejskiej zmienia si¢ zakres i charakter
zobowigzan prawnomig¢dzynarodowych Polski, w tym réwniez zobowiazan

wynikajacych z wielostronnych konwencji dotyczacych rybotowstwa.

Stosownie do art. 6 wust. 12 Aktu dotyczacego warunkow przystapienia (...)
Rzeczypospolitej Polskiej (...) do Unii Europejskiej oraz dostosowan w traktatach
stanowiacych podstawe Unii Europejskiej, tam gdzie jest to konieczne nowe panstwa

cztonkowskie podejma wszelkie wlasciwe Srodki w celu dostosowania ich pozycji



3

wobec organizacji mig¢dzynarodowych 1 tych uméw migedzynarodowych, ktorych
Wspdlnota lub inne panstwa cztonkowskie sg rédwniez stronami, do ich praw i
obowiazkow wynikajacych z ich przystapienia do Unii. W szczegdlnosci, w dniu
przystapienia lub w  mozliwie najwczesniejszym  terminie  wystapia z
mig¢dzynarodowych uméw 1 organizacji w dziedzinie rybotowstwa, ktérych strong lub
cztonkiem jest réwniez Wspdlnota Europejska, chyba ze ich cztonkostwo jest zwiazane

z iInnymi kwestiami niz rybotowstwo.

Konwencja o przyszitej wielostronnej wspotpracy w ryboldwstwie na Pdnocno-
Wschodnim Atlantyku, sporzadzona w Londynie dnia 18 listopada 1980 r. (Dz. U. z
1985 r. Nr 34, poz. 160), zwana dalej ,,Konwencjg”’, dotyczy wytacznie kwestii
rybotéwstwa, a jedna z jej stron jest Wspdlnota Europejska. Ponadto stronami
Konwencji sa: Kroélestwo Danii w odniesieniu do Wysp Owczych 1 Grenlandii,
Republika Islandii, Krdélestwo Norwegii, Rzeczpospolita Polska, Republika Estonska

oraz Federacja Rosyjska.

Od dnia przystapienia Polski do Unii Europejskiej, interesy Polski w niniejszej

Konwencji reprezentuje Komisja Europejska.

W zwiazku z powyzszym, w celu wypelnienia postanowien ww. Aktu dotyczacego
warunkow przystapienia Polski 1 innych panstw do Unii Europejskiej, konieczne jest
podjecie krokoéw proceduralnych w celu wystapienia z umow wielostronnych, ktérych

dotyczy powyzsza norma.

Stosownie do artykulu 21 Konwencji, kazda strona moze, najwczesniej po uptywie
dwodch lat od daty wejscia w zycie niniejszej konwencji w stosunku do tej strony,
wypowiedzie¢ konwencj¢ w drodze pisemnej notyfikacji, skierowanej do
depozytariusza. Wypowiedzenie to nabiera mocy obowiazujacej po uplywie dwunastu
miesiecy od daty jego otrzymania, a depozytariusz informuje o nim umawiajace si¢
strony. Depozytariuszem Konwencji jest Rzad Zjednoczonego Krdlestwa Wielkiej

Brytanii i Irlandii P6inocne;.

Niniejszy wniosek o wypowiedzenie Konwencji zostat sporzadzony stosownie do § 15
ust. 1 1 2 rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 28 sierpnia 2000 r. w sprawie
wykonania niektdrych przepiséw ustawy o umowach mig¢dzynarodowych (Dz. U. Nr 79,
poz. 891) w zwiazku z art. 22 ust. 1 oraz art. 14 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r.
o umowach miedzynarodowych (Dz. U. Nr 39, poz. 443 oraz z2002 r. Nr 216, poz.
1824).



Wypowiedzenie Konwencji wywota skutki w sposobie rozdzialu kwot potowowych na
wodach objetych tg Konwencja. Kwoty potowowe sa bowiem przyznawane dla
poszczegbdlnych panstw nie bedacych czionkami Unii Europejskiej oraz tacznie dla
panstw czlonkowskich. Nastgpnie kwota ta jest dzielona w drodze rozporzadzenia Rady
Unii Europejskiej pomiedzy poszczegdlne panstwa czlonkowskie. Ponadto dokonanie
wymiany kwot potowowych pomigdzy panstwami czlonkowskimi wymaga uzyskania

zgody Komisji Europejskie;j.

Nalezy podkresli¢, ze w stanowisku negocjacyjnym Polska potwierdzita, ze akceptuje
zasady Wspolnej Polityki Rybackiej w zakresie dostgpu do zasobdw, w tym zasad
wzglednej stabilno$ci. Jednoczesnie Polska stata na stanowisku, ze kwoty potowowe
przyznawane Polsce w okresie ostatnich 10 lat w ramach uméw dwustronnych
1 wielostronnych nie powinny ulec zmianie 1 wynika¢ z polskiej bazy historycznej oraz
ogolnej kwoty potowowej. Strona polska uznata za mozliwe, za zgoda Komisji,
przesunigcia niewykorzystanych kwot potowowych z panstwami cztonkowskimi dla ich

racjonalnego wykorzystania — na zasadzie dobrowolnosci i obopolnej korzysci.

Nie przewiduje si¢, aby wypowiedzenie Konwencji spowodowalo inne skutki,
o ktorych mowa w § 15 ust. 2 lit. ¢ rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 28 sierpnia
2000 r. w sprawie wykonania niektdrych przepisow ustawy o umowach

mi¢dzynarodowych.

Polska zostata zwigzana Konwencja w trybie ratyfikacji dokonanej przez Rade¢ Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej. Stosownie do art. 241 ust. 1 Konstytucji
Rzeczypospolitej Polskiej, umowy migdzynarodowe ratyfikowane przez Rzeczpospolita
Polska na podstawie obowiazujacych wczasie ich ratyfikacji przepisow
konstytucyjnych i ogtoszone w Dzienniku Ustaw uznaje si¢ za umowy ratyfikowane za
uprzednia zgoda wyrazong w ustawie 1 stosuje si¢ do nich przepisy art. 91 Konstytucji,
jezeli z tresci umowy migdzynarodowej wynika, ze dotycza one kategorii spraw
wymienionych w art. 89 ust. 1 Konstytucji. Na mocy artykutu 3 Konwencji, jej strony
utworzyly Komisj¢ Rybotowstwa Pdinocno-Wschodniego Atlantyku. Konwencja
dotyczy wigc cztonkostwa Polski w organizacji mig¢dzynarodowej 1 w zwiazku z

powyzszym powinna by¢ wypowiedziana za uprzednia zgoda wyrazona w ustawie.



Dz.U.85.34.160
KONWENCJA
o przysziej wielostronnej wspotpracy w rybotéwstwie na Pétnocno-Wschodnim Atlantyku,
sporzgdzona w Londynie dnia 18 listopada 1980 r.

(Dz. U. z dnia 9 sierpnia 1985 r.)

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 18 listopada 1980 r. sporzgdzona zostata w Londynie Konwencja o przysztej wielostronnej
wspbétpracy w rybotéwstwie na Potnocno-Wschodnim Atlantyku.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencjg Rada Panstwa uznata jg i uznaje za stuszng, zarébwno
w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych; oSwiadcza, ze wymieniona konwencja jest przyjeta,
ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowe;.

Dano w Warszawie dnia 18 pazdziernika 1984 r.

(Tekst konwencji zawiera zatgcznik do niniejszego numeru)

ZAL ACZNIK
KONWENCJA
o przysziej wielostronnej wspotpracy w rybotéwstwie na Pétnocno-Wschodnim Atlantyku
sporzadzona w Londynie dnia 18 listopada 1980 r.

Umawiajace sie Strony,

biorgc pod uwage, ze Panstwa nadbrzezne Pétnocno-Wschodniego Atlantyku, zgodnie z uznanymi
zasadami prawa miedzynarodowego, rozszerzyly swojg jurysdykcje nad zywymi zasobami swoich waéd
przylegtych do granicy 200 mil morskich od linii podstawowych, od ktérych mierzona jest szeroko$¢ morza
terytorialnego, i wykonujg na tych obszarach suwerenne prawa w celu badania, uzytkowania i zachowania

tych zasobbw oraz zarzgdzania nimi,

majgc na wzgledzie prace z dziedziny rybotéwstwa prowadzone na Trzeciej Konferencji Prawa Morza
Organizacji Narodéw Zjednoczonych,



pragngc przyczyni¢ sie do ochrony i optymalnego wykorzystania zasobdéw rybnych obszaru
Pétnocno-Wschodniego Atlantyku w ramach odpowiadajgcych statusowi rozszerzonej jurysdykciji Panstwa
nadbrzeznego w zakresie rybotéwstwa oraz popiera¢ w tym celu miedzynarodowg wspotprace i
konsultacje w odniesieniu do tych zasobow,

stwierdzajgc, ze w rezultacie tego Konwencja o rybotéwstwie na Pétnocno-Wschodnim Atlantyku z
dnia 24 stycznia 1959 r. powinna zosta¢ zastgpiona,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1

1. Obszarem, do ktoérego stosuje sie niniejszg konwencje, zwanym dalej "obszarem konwencji", sg
wody:

a) tych czesci Oceanu Atlantyckiego, Morza Arktycznego oraz moérz do nich przylegtych, ktoére
znajdujg sie na ponoc od 36° szerokosci geograficznej potnocnej i miedzy 42° dtugosci
geograficznej zachodniej a 51° dtugos$ci geograficznej wschodniej, jednak z wytgczeniem:

i) czesci Morza Baltyckiego i Beltdw znajdujgcych sie na potudnie i na wschod od linii
przeprowadzonych od Hasenore do Gniben Point, od Korshage do Spodsbierg i od Gilbierg
Head do Kullen oraz

i) czesci Morza Srodziemnego i moérz do niego przylegtych do punktu przeciecia sie
rownoleznika 36° szeroko$ci geograficznej i potudnika 5°36' dtugo$ci geograficznej zachodniej,

b) czesci Oceanu Atlantyckiego znajdujgcej sie na potnoc od 59° szerokosci geograficznej potnocne;j
i miedzy 44° dtugosci geograficznej zachodniej a 42° dtugo$ci geograficznej zachodniej.

2. Niniejsza konwencja ma zastosowanie do wszystkich zasobdéw rybnych obszaru konwencji, z
wyjatkiem ssakdédw morskich, gatunkéw osiadtych, to jest organizméw, ktére w okresie potowowym albo
pozostajg nieruchome na dnie morskim lub pod nim, albo nie sg w stanie poruszac sie bez statego
kontaktu fizycznego z dnem lub podtozem morskim, oraz - w takim zakresie, w jakim stanowig one
przedmiot innych umoéw miedzynarodowych - gatunkéow wedrujgcych w otwartym oceanie i stad
anadromicznych.

Artykut 2

Zadne z postanowien niniejszej konwengji nie bedzie uwazane za naruszajgce prawa, roszczenia lub
poglady ktorejkolwiek Umawiajgcej sie Strony odnoénie do granic lub zakresu jurysdykcji w dziedzinie
rybotowstwa.

Artykut 3

1. Dla celdéw niniejszej konwencji Umawiajgce sie Strony postanawiajg utworzyé i utrzymywac
Komisje Rybotéwstwa Pétnocno-Wschodniego Atlantyku, zwang dalej "Komisjg".

2. Komisja ma osobowo$¢ prawng i w stosunkach z innymi organizacjami miedzynarodowymi oraz na
terytoriach Umawiajacych sie Stron korzysta z takiej zdolnosci prawnej, jaka moze by¢ konieczna do
wykonywania jej zadan i osiggniecia jej celow.

3. Kazda Umawiajgca sie Strona wyznacza do Komisji nie wiecej niz dwoéch przedstawicieli, ktérym
na kazdym posiedzeniu Komisji mogg towarzyszy¢ eksperci i doradcy.

4. Komisja wybiera swego przewodniczgcego i nie wigcej niz dwéch wiceprzewodniczacych.

5. Siedzibg Komisji jest Londyn.

6. Jezeli Komisja nie postanowi inaczej, zbiera sie ona raz do roku w Londynie w czasie przez nig
samg ustalonym, z tym jednak Zze na wniosek jednej z Umawiajgcych sie Stron, poparty przez trzy inne
Umawiajgce sie Strony, przewodniczgcy w mozliwie najkrétszym terminie zwotuje posiedzenie w czasie i
miejscu przez niego wybranym.

7. Komisja wyznacza swego sekretarza i innych czionkédw personelu uznanych przez nig za
niezbednych.



8. Komisja moze tworzy¢ takie komitety i inne organy pomocnicze, jakie uzna za konieczne do
wykonywania swych obowigzkéw i zadan.

9. Kazdej Umawiajacej sie Stronie przystuguje w Komisji jeden gtos. Uchwaty Komisji podejmowane
sq zwyklg wiekszoscig gloséw Ilub, gdy niniejsza konwencja przewiduje wyraznie wiekszos¢
kwalifikowang, wiekszoscig dwoch trzecich gloséw wszystkich Umawiajgcych sie Stron obecnych i
gtosujgcych "za" lub "przeciw", z zastrzezeniem, ze nie mozna przeprowadzi¢ gtosowania, jezeli brak
quorum co najmniej dwoch trzecich Umawiajgcych sie Stron. Jezeli nastgpi réwny podziat gtoséw w
jakiejkolwiek sprawie, w ktdrej uchwata ma byé¢ podjeta zwyktg wiekszoscig gtoséw, projekt uwaza sie za
odrzucony.

10. Z zastrzezeniem postanowien niniejszego artykutu Komisja uchwala swoj regulamin wewnetrzny,
obejmujgcy postanowienia dotyczgace wyboru przewodniczgcego, wiceprzewodniczgcych i okresu trwania
ich kadencji.

11. Sprawozdania z obrad Komisji bedg przekazywane Umawiajgcym sie Stronom w mozliwie
najkrétszym terminie, w jezykach angielskim i francuskim.

Artykut 4

1. Komisja wypetnia swoje zadania w interesie zachowania i optymalnego wykorzystania zasobdéw
rybnych obszaru konwenciji i uwzglednia najlepsze informacje naukowe, jakimi moze dysponowac.

2. Komisja zapewnia forum konsultacji i wymiany informacji o stanie zasobdw rybnych obszaru
konwencji i o systemach zarzgdzania nimi, tgcznie z badaniem globalnych rezultatow dziatania tych
systemow na zasoby rybne.

Artykut 5

1. Komisja w razie potrzeby wydaje zalecenia dotyczace dziatalnoSci potowowej prowadzonej poza
obszarami znajdujacymi sie pod jurysdykcjg w zakresie rybotéwstwa Umawiajacych sie Stron. Zalecenia
takie przyjmowane sg kwalifikowang wiekszoscig glosow.

2. Przy wykonywaniu swoich zadan okreslonych w ustepie 1 Komisja dgzy do zapewnienia zgodnosci
miedzy:

a) jakimkolwiek zaleceniem odnoszgcym si¢ do stada lub grupy stad ryb, wystepujacych zaréwno na
obszarze znajdujgcym sie pod jurysdykcja Umawiajgcych sie Stron w zakresie rybotowstwa, jak i
poza nim, lub jakimkolwiek zaleceniem, ktére ze wzgledu na wspoétzaleznos¢ gatunkéw miatoby
wptyw na stado lub grupe stad ryb, wystepujgcych w catosci lub czesci obszaru znajdujgcego sie
pod jurysdykcjg w zakresie rybotéwstwa jednej z Umawiajgcych sie Stron, oraz

b) jakimikolwiek $rodkami i decyzjami dotyczgcymi zarzgdzania i zachowania tego stada lub grupy
stad ryb, podjetymi przez t¢ Umawiajgca sie Strone co do dziatalnosci rybotéwczej prowadzonej
na obszarze znajdujgcym sie pod jej jurysdykcjg w tym zakresie.

Wiasciwa Umawiajgca sie Strona i Komisja bedg w zwigzku z tym popiera¢ koordynacje tych

zalecen, $rodkow i decyzji.

3. W celu realizacji postanowien zawartych w ustepie 2 kazda Umawiajgca sie Strona zawiadamia
Komisje o podjetych przez siebie srodkach i decyzjach.

Artykut 6

1. Komisja moze wydawac¢ zalecenia dotyczace dziatalnosci rybotéwczej wykonywanej na obszarze
znajdujgcym sie pod jurysdykcjg w zakresie rybotéwstwa jednej z Umawiajgcych sie Stron, pod
warunkiem ze dana Umawiajgca sie Strona zwroci sie o to i bedzie gtosowata za tym zaleceniem.

2. Komisja moze wydawac¢ opinie dotyczace dziatalno$ci rybotowczej, o ktérej mowa w ustepie 1,
jezeli zwrdci sie o to dana Umawiajgca sie Strona.

Artykut 7
Wykonujgc zadania okre$lone w artykutach 5 i 6, Komisja moze badaé, miedzy innymi, Srodki

przeznaczone do:
a) okreslania narzedzi i urzadzen do potowdw, w tym wymiardw oczek w sieciach rybackich,



b) okreslania wymiaréw ryb, ktére mogg by¢ zatrzymane na poktadzie statku lub wytadowane badz
wystawione lub oferowane na sprzedaz,

c) ustanawiania sezonow i stref zakazu potowow,

d) wzbogacania i zwiekszania zasobow rybnych, ktére mogg obejmowaé sztuczne rozmnazanie,
transplantacje organizméw i transplantacje narybku,

e) ustalania catkowitych dopuszczalnych potowdw i ich przydziatu dla Umawiajacych sie Stron,

f) regulowania rozmiaru dziatalnosci rybotéwczej i przydziatu kwot potowowych dla Umawiajgcych
sie Stron.

Artykut 8

1. Komisja moze kwalifikowang wiekszoscig glosow wydawac zalecenia dotyczace $rodkéw kontroli
dotyczacych dziatalnosci rybotowczej wykonywanej poza obszarami znajdujgcymi sie pod jurysdykcjg w
zakresie rybotowstwa Umawiajgcych sie Stron, w celu zapewnienia stosowania niniejszej konwencji i
wszelkich zalecen wydanych przez nig w tym zakresie.

2. Komisja moze rowniez wydawac¢ zalecenia co do $rodkéw kontroli dotyczacych dziatalnosci
rybotéwczej wykonywanej na obszarze znajdujgcym sie pod jurysdykcjg w zakresie rybotéwstwa jednej z
Umawiajgcych sie Stron, pod warunkiem ze dana Umawiajgca sie Strona zwréci sie o to i bedzie
gtosowata za tym zaleceniem.

3. Zalecenia przyjete na podstawie niniejszego artykutu mogg zawiera¢ postanowienia dotyczgce ich
wygas$niecia, odmienne od postanowienh przewidzianych w artykule 13.

Artykut 9

1. Komisja moze kwalifilkowang wiekszoscig glosow wydawacé zalecenia dotyczace zbierania
informacji statystycznych odnoszacych sie do dziatalnosci rybotéwczej wykonywanej poza obszarami
znajdujgcymi sie pod jurysdykcjg w zakresie rybotowstwa Umawiajacych sie Stron.

2. Komisja moze wydawac¢ réwniez zalecenia dotyczgce zbierania informacji statystycznych
odnoszacych sie do dziatalnosci rybotéwczej wykonywanej na obszarze znajdujgcym sie pod jurysdykcjg
w zakresie rybotéwstwa jednej z Umawiajgcych sie Stron, pod warunkiem ze dana Umawiajgca sie Strona
bedzie gtosowata za tym zaleceniem.

Artykut 10

Przyjmujgc zalecenia Komisja okre$la, czy i w jakich warunkach zalecenia te bedg miaty
zastosowanie do dziatan potowowych prowadzonych wytacznie w celu badan naukowych, zgodnie z
obowigzujgcymi zasadami i normami prawa miedzynarodowego.

Artykut 11

1. Komisja niezwlocznie zawiadamia Umawiajgce sie Strony o zaleceniach przyjetych przez nig na
mocy niniejszej konwencji.

2. Komisja moze publikowac¢ lub rozpowszechnia¢ w inny spos6b sprawozdania ze swej dziatalnosci i
inne informacje dotyczgce dziatalnosci rybotéwczej prowadzonej na obszarze konwencji.

Artykut 12

1. Zalecenie staje sie obowigzujgce dla Umawiajgcych sie Stron, z zastrzezeniem postanowien
niniejszego artykutu, i wchodzi w zycie w dniu wyznaczonym przez Komisje, jednak nie wczeéniej niz 30
dnia po uptywie terminu lub terminéw przewidzianych w niniejszym artykule do zgtaszania zastrzezen.

2. a) Kazda Umawiajagca sie Strona moze w ciggu 50 dni od daty zawiadomienia o zaleceniu
przyjetym zgodnie z artykutem 5 ustep 1, artykutem 8 ustep 1 lub artykutem 9 ustep 1 zgtosic zastrzezenie
do tego zalecenia. W razie zgtoszenia takiego zastrzezenia, kazda inna Umawiajaca sie Strona moze w
podobny sposob zgtosi¢ zastrzezenie w ciagu 40 dni od daty otrzymania notyfikacji o tym zastrzezeniu.
Jezeli zastrzezenie zostanie zgtoszone podczas tego dodatkowego okresu 40 dni, inne Umawiajgce sie



Strony bedg miaty do dyspozycji ostateczny okres 40 dni po otrzymaniu notyfikacji o tym zastrzezeniu, w
czasie ktérego mogq zgtaszac zastrzezenia.

b) Zalecenie nie staje sie obowigzujgce dla tej Umawiajgcej sie Strony, ktdra zgtosita do niego
zastrzezenie.

c) W razie zgtoszenia zastrzezenia przez trzy lub wiecej Umawiajgcych sie Stron, zalecenie to nie
nabiera mocy obowigzujgcej dla zadnej z Umawiajgcych sie Stron.

d) Z wyjatkiem wypadku, gdy zalecenie nie stato sie obowigzujgce dla zadnej z Umawiajgcych sie
Stron, zgodnie z postanowieniami litery c), Umawiajgca sie Strona, ktéra zgtosita zastrzezenie do
zalecenia, moze je wycofa¢ w kazdej chwili i wtedy zalecenie staje sie dla niej obowigzujgce w okresie 70
dni lub poczawszy od daty wyznaczonej przez Komisje zgodnie z ustepem 1, w zaleznoéci od tego, ktora
data jest pézZniejsza.

e) Jezeli zalecenie nie jest obowigzujgce dla zadnej z Umawiajgcych sie Stron, dwie lub wiecej
Umawiajgcych sie Stron moga jednak w kazdym czasie uzgodni¢ miedzy soba, ze bedqg je stosowaly, o
czym powinny niezwtocznie zawiadomi¢ Komisje.

3. W wypadku zlecenia przyjetego zgodnie z artykutem 6 ustep 1, artykutem 8 ustep 2 lub artykutem
9 ustep 2 jedynie ta Umawiajgca si¢ Strona, ktéra na danym obszarze wykonuje jurysdykcje w zakresie
rybotéwstwa, moze, w ciggu 60 dni od daty notyfikacji o zaleceniu, zgtosi¢ zastrzezenie do tego zalecenia,
przy czym w danym wypadku zalecenie to nie nabiera mocy obowigzujgcej dla zadnej z Umawiajgcych sie
Stron.

4. Komisja niezwlocznie zawiadamia Umawiajgce sie Strony o otrzymaniu jakiegokolwiek
zastrzezenia i jego wycofaniu oraz o wejsciu w zycie jakiegokolwiek zalecenia, jak rowniez o wejsciu w
zycie jakiegokolwiek porozumienia w mysl ustepu 2 litera e) niniejszego artykutu.

Artykut 13

1. a) Po uptywie jednego roku od daty wejscia w zycie zalecenia przyjetego zgodnie z artykutem 5
ustep 1, artykutem 8 ustep 1 lub artykutem 9 ustep 1 kazda Umawiajaca sie Strona moze zawiadomi¢
Komisje o decyzji wycofania swej aprobaty dla zalecenia i jezeli notyfikacja ta nie zostanie wycofana,
zalecenie przestaje by¢ obowigzujgce dla danej Umawiajgcej sie Strony po uptywie jednego roku od daty
notyfikacji.

b) Zalecenie, ktére przestato by¢é obowigzujgce dla jednej z Umawiajgcych sie Stron, przestaje byé¢
obowigzujgce dla kazdej innej Umawiajgcej sie Strony po uptywie 30 dni od daty, w ktorej ta ostatnia
zawiadomi Komisje o decyzji wycofania swej aprobaty dla tego zalecenia.

2. W wypadku zalecen przyjetych zgodnie z artykutem 6 ustep 1, artykutem 8 ustep 2 lub artykutem 9
ustep 2, jedynie Umawiajgca sie Strona wykonujgca na danym obszarze jurysdykcje w zakresie
rybotéwstwa moze zawiadomi¢ Komisje o decyzji wycofania swej aprobaty dla zalecenia; w tym wypadku
zalecenie przestaje by¢ obowigzujgce dla wszystkich Umawiajgcych sie Stron po uptywie 90 dni od daty
notyfikacji.

3. Komisja niezwtocznie zawiadamia Umawiajgce sie Strony o otrzymaniu jakiejkolwiek notyfikaciji
zgodnie z niniejszym artykutem.

Artykut 14

1. W celu jak najlepszego wykonania zadan okre$lonych w artykutach 4, 5 i 6 Komisja bedzie
zasiegac informaciji i opinii Miedzynarodowej Rady Badan Morza. Te informacje i opinie bedg zasiegane w
sprawach zwigzanych z dziatalno$cig Komisji i wchodzacych w zakres kompetencji Rady oraz bedg
obejmowaty rowniez informacje i opinie dotyczgce biologii i dynamiki populacyjnej okreslonych gatunkéw
ryb, stanu stad ryb, wptywu rybotéwstwa na te stada ryb, jak réwniez Srodkéw dla ich zachowania i
zarzgdzania nimi.

2. W celu ufatwienia Miedzynarodowej Radzie Badah Morza zadan w zakresie dostarczania
informacji i opinii dla Komisji Komisja bedzie dazyla, we wspéipracy z Radg, do podjecia decyzji
zapewniajgcych poparcie dla prowadzonych w tym celu badah naukowych, obejmujgcych wspdine
badania i ich skuteczng realizacje, bez niepotrzebnych opdznien.

3. Komisja moze ustali¢ szczegbdlty wspotpracy z kazdg inng organizacjg miedzynarodowa,
realizujgcg podobne cele.



Artykut 15

1. W celu zapewnienia skutecznosci postanowien niniejszej konwencji i wykonania zalecen, ktore
staly sie obowigzujgce zgodnie z artykutem 12 konwencji, Umawiajgce sie Strony podejmg niezbedne
$rodki, obejmujgce réwniez natozenie odpowiednich sankcji w razie wykroczen, nie naruszajgc przy tym
praw Umawiajgcych sie Stron dotyczacych woéd znajdujgcych sie pod ich jurysdykcjg w zakresie
rybotowstwa.

2. Kazda Umawiajgca sie Strona bedzie przekazywa¢ Komisji roczne sprawozdanie z podjetych
przez nig $rodkoéw, zgodnie z ustepem 1 niniejszego artykutu.

Artykut 16

1. Kazda Umawiajgca sie Strona poinformuje Komisje o srodkach legislacyjnych i o wszelkich
zawartych porozumieniach, jezeli te Srodki i porozumienia dotyczg zachowania i wykorzystania zasobow
rybnych obszaru konwencji.

2. Kazda Umawiajgca sie Strona dostarczy, na wniosek Komisji, wszelkich posiadanych informac;ji
naukowych i statystycznych potrzebnych do realizacji celéw niniejszej konwencji, jak rowniez informaciji
uzupetniajacych, ktére moga by¢ potrzebne zgodnie z artykutem 9.

Artykut 17

1. Kazda Umawiajgca sie Strona pokrywa wydatki swojej wtasnej delegacji na wszystkie posiedzenia
zwolywane zgodnie z niniejszg konwencja.

2. Na swym pierwszym posiedzeniu Komisja uchwala budzet na pierwszy rok finansowy. Na tym
samym posiedzeniu Komisja moze réwniez, w razie potrzeby, uchwali¢ budzet na drugi rok finansowy.

3. Na kazdej sesji dorocznej Komisja uchwala budzet na nastepny rok finansowy i projekt budzetu na
rok finansowy nastepujacy po nim. Przewodniczacy Komisji przedstawia projekty budzetu Umawiajacym
sie Stronom nie p6zniej niz na 40 dni przed posiedzeniem Komisji, na ktérym majg one by¢ rozpatrywane.

4. Komisja ustala sktadki nalezne od kazdej Umawiajgcej sie Strony na podstawie rocznego budzetu,
wedtug nastepujgcej zasady:

a) jedna trzecia budzetu zostaje rowno podzielona miedzy Umawiajgcymi sie Stronami,

b) dwie trzecie budzetu zostaje podzielone miedzy Umawiajacymi sie¢ Stronami proporcjonalnie do
ich pierwotnie okreslonych potowéw na obszarze konwencji, na podstawie ostatecznych statystyk
potowowych Miedzynarodowej Rady Badan Morza za rok konczacy sie najwczesniej 24 miesigca,
a najp6zniej 18 miesigca przed rozpoczeciem roku budzetowego,

c) jednakze roczna sktadka kazdej Umawiajgcej sie Strony majgcej ponizej 300.000 mieszkancow
jest ograniczona do najwyzej 5% catego budzetu. W razie ograniczenia wysokoéci sktadki,
pozostata cze$¢ budzetu zostaje rozdzielona miedzy innymi Umawiajgcymi sie Stronami, zgodnie
z postanowieniami liter a) i b). Zasada ta bedzie obowigzywa¢ przez pierwsze piec lat
budzetowych Komisji, a nastepnie bedzie ona corocznie rozpatrywana przez Komisje, ktéra moze
ja zmieni¢ na podstawie uchwaty podjetej wiekszoscig trzech czwartych gtoséw wszystkich
Umawiajgcych sie Stron.

5. Komisja zawiadamia kazdg Umawiajgcg sie Strone o sktadce naleznej od tej Strony, obliczonej

zgodnie z ustepem 4, jak rowniez o terminie wptaty sktadki ustalonym przez Komisje.

6. Umawiajgca sie Strona, ktéra przystgpita do niniejszej konwencji w ciggu roku finansowego,
wptaca za ten rok czes¢ swej rocznej sktadki, obliczong zgodnie z ustepem 4, proporcjonalnie do liczby
petnych miesiecy pozostatych jeszcze w danym roku.

7. Sktadki nalezy optaca¢ w walucie kraju, w ktérym znajduje sie siedziba Komisji.

8. Umawiajgca sie Strona, ktéra w terminie ustalonym przez Komisje nie wptacita swych sktadek za
dwa kolejne lata, bedzie pozbawiona prawa do uczestniczenia w gtosowaniu i do zgtaszania zastrzezenh
przewidzianych w niniejszej konwencji, do czasu wypetnienia swych zobowigzan, chyba Zze na wniosek
zainteresowanej Umawiajgcej sie Strony Komisja postanowi inaczej.

9. Komisja uchwala przepisy dotyczgce prowadzenia swojej dziatalnosci finansowe;.

Artykut 18



Komisja moze kwalifikowang wiekszoscig glosow podzieli¢ obszar konwencji na rejony oraz moze
zmienia¢ granice rejonéw i ich liczbe, pod warunkiem ze kazda Umawiajgca sie Strona wykonujgca
jurysdykcje w zakresie rybotéwstwa w jakiejkolwiek czesci rejonu bedzie gtosowata za decyzja.

Artykut 19

1. Kazda Umawiajgca sie Strona moze zaproponowac poprawki do niniejszej konwencji. Kazdy
projekt poprawki nalezy skierowa¢ do Sekretarza co najmniej na 90 dni przed posiedzeniem, na ktérym w
mysl propozycji Umawiajgcej sie Strony ma by¢ rozwazany dany projekt. Sekretarz natychmiast przekaze
Umawiajgcym sie Stronom projekt poprawki.

2. Projekty poprawek do niniejszej konwencji przyjmowane sg wiekszoécig trzech czwartych gtoséw
wszystkich Umawiajacych sie Stron. Komisja przekazuje depozytariuszowi tekst kazdego projektu
poprawki przyjetego w ten sposob, a depozytariusz kieruje go niezwtocznie do Umawiajacych sie Stron.

3. Poprawka nabiera mocy obowiazujacej dla Umawiajgcych sie Stron po uptywie 120 dni od daty
notyfikacji dokonanej przez depozytariusza po otrzymaniu zawiadomienia na piSmie o zatwierdzeniu tej
poprawki przez trzy czwarte wszystkich Umawiajgcych sie Stron, jezeli zadna inna Umawiajgca sie Strona
nie przekaze depozytariuszowi zastrzezenia do poprawki w terminie 90 dni od daty notyfikowania przez
depozytariusza o jej otrzymaniu, przy czym w tym wypadku poprawka nie nabiera mocy obowigzujacej dla
zadnej z Umawiajgcych sie Stron. Kazda Umawiajgca sie Strona, ktéra zgtosita zastrzezenie do poprawki,
moze je w kazdej chwili wycofa¢. Jezeli wszystkie zastrzezenia zostang wycofane, poprawka nabiera
mocy obowigzujgcej dla Umawiajgcych sie Stron po uptywie 120 dni od daty notyfikowania przez
depozytariusza o otrzymaniu ostatniego wycofania zastrzezenia.

4. Poprawke uwaza sie za zatwierdzong przez Strone, ktora ratyfikuje, przyjmie, zatwierdzi niniejszg
konwencje lub do niej przystapi po przyjeciu poprawki zgodnie z ustepem 2.

5. Depozytariusz zawiadamia niezwlocznie Umawiajgce sie Strony o otrzymaniu notyfikacji o
zatwierdzeniu poprawek, o zgtoszeniu do nich zastrzezen lub o ich wycofaniu, jak réwniez o wejsciu w
zycie poprawek.

Artykut 20

1. Niniejsza konwencja jest otwarta do podpisania od dnia 18 listopada 1980 r. do dnia 28 lutego
1981 r. dla nastepujgcych Stron: Bufgarii, Kuby, Danii odnosnie do Wysp Owczych, Europejskiej
Wspélnoty Gospodarczej, Finlandii, Niemieckiej Republiki Demokratycznej, Islandii, Norwegii, Polski,
Portugalii, Hiszpanii, Szwecji i Zwigzku Socjalistycznych Republik Radzieckich. Niniejsza konwencja
podlega ratyfikacji, przyjeciu lub zatwierdzeniu w mozliwie najkrétszym terminie, a dokumenty
ratyfikacyjne, przyjecia lub zatwierdzenia zostang zlozone Rzgdowi Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Pétnocnej Irlandii, zwanemu dalej "depozytariuszem".

2. Niniejsza konwencja wchodzi w zycie po zlozeniu dokumentow ratyfikacyjnych, przyjecia lub
zatwierdzenia przez nie mniej niz siedmiu sygnatariuszy, z ktérych co najmniej trzech wykonuje
jurysdykcje w zakresie rybotébwstwa na obszarze konwencji. Jednakze gdy niniejsza konwencja nie
wejdzie w zycie po uptywie jednego roku od daty otwarcia jej do podpisania, ale zostang ztozone
dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia lub zatwierdzenia przez co najmniej pieciu sygnatariuszy, z ktérych co
najmniej trzech sprawuje jurysdykcje w zakresie rybotowstwa na obszarze konwencji, sygnatariusze ci na
podstawie specjalnego protokotu mogg uzgodni¢ miedzy sobg date, od ktérej niniejsza konwencja
wchodzi w zycie; w takim wypadku niniejsza konwencja wchodzi w zycie w stosunku do kazdej Strony,
ktora w okresie pdzniejszym ratyfikuje jg, przyjmie lub zatwierdzi, w chwili ztoZzenia przez nig dokumentu
ratyfikacyjnego, przyjecia lub zatwierdzenia.

3. Kazda Strona wymieniona w ustepie 1, ktéra nie podpisata niniejszej konwencji, moze do niej
przystgpi¢ w kazdej chwili po jej wejsSciu w zycie zgodnie z ustepem 2.

4. Kazde Panstwo nie wymienione w ustepie 1, z wyjatkiem Panstwa-Cztonka Europejskiej
Wspdlnoty Gospodarczej, moze przystgpi¢ do niniejszej konwencji w kazdej chwili po jej wejsciu w zycie
zgodnie z ustepem 2, pod warunkiem ze wniosek w sprawie przystgpienia tego Panstwa zostanie
zatwierdzony przez wiekszos¢ trzech czwartych wszystkich Umawiajgcych sie Stron.

Whniosek w sprawie przystgpienia powinien by¢ skierowany na pisSmie do depozytariusza, ktory
zawiadamia o nim wszystkie Umawiajgce sie Strony. Wniosek bedzie uwazany za przyjety, jezeli w ciggu
90 dni od daty zawiadomienia wiekszos¢ trzech czwartych wszystkich Stron, w stosunku do ktérych



niniejsza konwencja weszia juz w tym czasie w zycie, notyfikuje depozytariuszowi o swej zgodzie na
whniosek.

Depozytariusz informuje o rezultacie wniosku Panstwo, kitdére wystgpito z wnioskiem w sprawie
przystgpienia, i wszystkie Umawiajgce sie Strony.

5. Przystgpienie nastepuje przez ztozenie depozytariuszowi dokumentu przystgpienia i nabiera mocy
obowigzujgcej w dniu otrzymania przez depozytariusza tego dokumentu. Poczawszy od tej daty kazda
Strona przystepujgca do niniejszej konwencji jest zwigzana zaleceniami, ktére w chwili jej przystgpienia
byly obowiazujgce dla wszystkich innych Umawiajgcych sie Stron, jak réwniez wszystkimi innymi
zaleceniami, ktére w tym czasie byty obowigzujgce dla jednej lub wiecej Umawiajgcych sie Stron i nie
zostaty wyraznie wytaczone przez Strone przystepujacg w jej dokumencie przystapienia.

6. Depozytariusz informuje wszystkich sygnatariuszy konwencji i wszystkie Strony, kidére do niej
przystapity, o ztozeniu wszelkich dokumentéw ratyfikacyjnych, przyjecia, zatwierdzenia lub przystapienia, i
zawiadamia sygnatariuszy zarédwno o dacie wejScia w zycie niniejszej konwencji, jak i o Stronach, w
stosunku do ktérych wchodzi ona w zycie.

7. Depozytariusz zwotuje pierwsze posiedzenie Komisji w mozliwie najkrétszym terminie po wejsciu
w zycie niniejszej konwencji i zawiadamia kazdg Umawiajacg sie¢ Strone o prowizorycznym porzgadku
dziennym.

Artykut 21

Kazda Umawiajgca sie Strona moze, najwczeéniej po uptywie dwoch lat od daty wejscia w zycie
niniejszej konwencji w stosunku do tej Strony, wypowiedzie¢ konwencje w drodze pisemnej notyfikaciji,
skierowanej do depozytariusza. Wypowiedzenie to nabiera mocy obowigzujgcej po uptywie dwunastu
miesiecy od daty jego otrzymywania, a depozytariusz informuje o nim Umawiajgce sie Strony.

Artykut 22
Niniejsza konwencja, ktorej teksty w jezykach angielskim i francuskim sg jednakowo autentyczne,
zostanie ztozona Rzadowi Zjednoczonego Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Pétnocnej Irlandii. Depozytariusz
przekaze uwierzytelnione kopie konwencji sygnatariuszom i Stronom, ktére do niej przystgpity, i
zarejestruje konwencje zgodnie z artykutem 102 Karty Narodéw Zjednoczonych.

Na dowod czego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali niniejszg konwencje.

Sporzadzono w Londynie dnia 18 listopada 1980 r.
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Pan Aleksander Proksa

Sekretarz Rady Ministrow

Opinia o zgodno$ci z prawem Unii Europejskiej ustawy o wypowiedzeniu Konwencji o
przysziej wielostronnej wspélpracy w ryboléwstwie na Polnocno-Wschodnim Atlantyku
sporzadzonej w Londynie dnia 18 listopada 1980 r., ratyfikowanej przez Rad¢ Panstwa
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej dnia 18 paZdziernika 1984 r., wyrazona na podstawie
art. 2 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 8 sierpnia 1996 r. o Komitecie Integracji Europejskiej (Dz.
U. nr 106, poz. 494) przez Sekretarza Komitetu Integracji Europejskiej, Ministra Jaroslawa
Pietrasa, dzialajgcego z upowaznienia Przewodniczacego Komitetu Integracji Europejskiej.

W zwiazku z przedlozonym projektem ustawy (pismo RM-10-97-04), pozwalam sobie
stwierdzi¢, ze projekt wniosku o wypowiedzenie Konwencji o przysztej wielostronnej
wspotpracy w rybotowstwie na Pétnocno-Wschodnim Atlantyku sporzadzonej w Londynie dnia
18 listopada, ratyfikowanej przez Rade Panstwa Polskie] Rzeczypospolitej Ludowej dnia 18
pazdziernika 1984 r. zostal uznany za zgodny z prawem Unii Europejskiej (pismo dnia 8
pazdziernika 2003 r., nr Min. DH-982/04/DPE/ap). W zwiazku z powyzszym nalezy stwierdzic,
ze projekt ustawy o wypowiedzeniu Konwencji o przyszlej wielostronnej wspoipracy w
rybotéwstwie na Pétnocno-Wschodnim Atlantyku sporzadzonej w Londynie dnia 18 listopada
1980 r., ratyfikowanej przez Rade Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej dnia 18
pazdziernika 1984 r. jest zgodny z prawem Unii Europejskiej.

Z powazaniem,

Do uprzejmej wiadomosei: ;
Pa.n WOJCleCh.OICJn..lCZ&k ‘ . _ GABmET
Minister Rolnictwa i Rozwoju WsiSEKRETARZA FADY MinisTnEw
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